Acquista i biglietti in tedesco

123 parole, dal livello base a quello avanzato.

#

1

10

11

12

13

14

15

PAROLA

die Nummer A1

/diz 'nome/
pl. die Nummern

die Warteschlange B1
/di: 'vasta flana/
pl. die Warteschlangen

die Karte A1

/di: 'kasts/
pl. die Karten

der Preis Al
/de:e 'pyais/
pl. die Preise

der Bus Al
/de:e 'bus/
pl. die Busse

der Zug A1
/de:e 'tsu:k/
pl. die Zlge

der Bahnhof A1
/de:e 'ba:n,ho:f/
pl. die Bahnhofe

das Ticket A1

/das 'tikat/
pl. die Tickets

die Fahrkarte A1

/di: 'fare kasta/
pl. die Fahrkarten

der Bahnsteig A2
/de:e 'ba:n [tazk/
pl. die Bahnsteige

die Strecke A2
/di: '[tseka/
pl. die Strecken

Umsteigen Al
/"?om,[taigan/
stieg um - ist umgestiegen - irregolare

der Anschluss A2
/de:e 'anflus/
pl. die Anschlisse

Online buchen A2
/nlazn 'bu:xan/

die Sicherheitskontrolle B1

/di: 'zigehaztskon,teols/
pl. die Sicherheitskontrollen

TRADUZIONE

Numero

Coda

Carta

Prezzo

Autobus

Treno

Stazione ferroviaria

Biglietto

Biglietto di viaggio

Banchina ferroviaria

Tratta

Cambiare

Coincidenza

Prenota online

Controllo di sicurezza

LIVELLO

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

PAROLA

das Kontingent cC1

/das kontin'gent/
pl. die Kontingente

ErmaBigt A2
/ee'me:sict/

die ErmaBigung A2
/di: ee'me:sigon/
pl. die ErmaBigungen

der Fahrschein A1
/de:e 'fare fain/
pl. die Fahrscheine

die Eintrittskarte A2

/diz "?aintiits kasta/
pl. die Eintrittskarten

die Bahn A1
/di: 'ba:in/
pl. die Bahnen

das U-Bahn-Ticket A1

/das 'u:ba:n,tikat/
pl. die U-Bahn-Tickets

der Automat A2
/de:e avto'ma:t/
pl. die Automaten

das Gleis A1

/das 'gla1is/
pl. die Gleise

der Plan A1
/de:e 'pla:n/
pl. die Plane

die Kasse Al
/di: 'kasa/
pl. die Kassen

der Platz A1

/de:e 'plats/
pl. die Platze

die Strafe B1
/di: 'ftya:fa/
pl. die Strafen

der Vorverkauf B1
/de:e 'fo:efee kauf/
pl. die Vorverkaufe

die Zone B1
/di: 'tso:na/
pl. die Zonen

der Check-in-Schalter A2

/de:e 'tfek?in [alte/
pl. die Check-in-Schalter

TRADUZIONE

Quota

Scontato

Sconto

Titolo di viaggio

Biglietto d'ingresso

Ferrovia

Biglietto per la metropolitana

Distributore automatico

Binario

Piano

Cassa

Posto

Pena

Prenotazione anticipata

Zona

Banco di check-in

LIVELLO

C1

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

PAROLA

der Schalter A2

/de:e '[alte/
pl. die Schalter

das Abteil A2
/das '?Pap,ta1l/
pl. die Abteile

Erhohtes Beforderungsentgelt B2

/ee'hg:tas ba'foesdasuns,?entgelt/
das - pl. die erhéhten Beférderungsentgelte

die Beforderungsbedingungen B2
/di: ba'feeydarvnsba,dinuvnan/

die Tarifbestimmungen B2
/di: ta'si:fba [timunan/

der Sitz A2
/de:e 'zits/
pl. die Sitze

der Sitzplatz A2

/de:e 'zits,plats/
pl. die Sitzplatze

die Abfahrt A1
/di: 'apfa:et/
pl. die Abfahrten

die Ankunft A2
/di: 'an konft/
pl. die Anklnfte

Einfach A1
/'ainfax/

Hin und zuriick A1
/hin ont tsu'syk/

das SchlieBfach A2
/das 'flizs,fax/
pl. die SchlieBfacher

die Linie A2
/diz 'liznia/
pl. die Linien

der Boardingpass B1

/de:e 'ba:edin,pas/
pl. die Boardingpasse

das Last-Minute-Angebot B1

/das 'la:st minit ,?angabo:t/
pl. die Last-Minute-Angebote

der Schwarzfahrer B1
/de:e '[vasts,fa:ge/
pl. die Schwarzfahrer

die Reservierung A2
/di: Bezey'viron/
pl. die Reservierungen

TRADUZIONE

Sportello

Scomparto

Sovrapprezzo per mancanza di biglietto

Condizioni di trasporto

Regolamenti tariffari

Sedile

Posto a sedere

Partenza

Arrivo

Solo andata

Andata e ritorno

Armadietto

Linea

Carta d'imbarco

Offerta dell'ultimo minuto

Passeggero senza biglietto

Prenotazione

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

PAROLA

der Tarif B1
/de:e ta'si:f/
pl. die Tarife

der Flexpreis B1
/de:e 'fleks,pyars/
pl. die Flexpreise

der GroSraumwagen B2
/de:e 'gso:skavm,va:gn/
pl. die GroRraumwagen

das Serviceentgelt B2

/das 'zg:evisrent,gelt/
pl. die Serviceentgelte

der Fahrplan A1
/de:e 'fa:e,pla:n/
pl. die Fahrpléane

die Route B1
/di: 'Bu:ta/
pl. die Routen

die Richtung A2
/di: 'Bicton/
pl. die Richtungen

die Riuckfahrt A2
/di: 'BYk faret/
pl. die Ruckfahrten

die Haltestelle A1

/di: 'halts [tela/
pl. die Haltestellen

die Monatskarte A2

/di: 'mo:nats kakta/
pl. die Monatskarten

der Frithbucherrabatt B1
/de:e 'fyy:bu:xesa,bat/
pl. die Frihbucherrabatte

der QR-Code A2
/de:e ku:'?es ko:t/
pl. die QR-Codes

der Fahrkartenautomat A2

/de:e 'farekaston?ayto,ma:t/
pl. die Fahrkartenautomaten

die Kinderkarte A2

/di: 'kinde kasta/
pl. die Kinderkarten

das Erwachsenenticket A2

/das ee'vaksanan,tikat/
pl. die Erwachsenentickets

das Studententicket B1

/das [tu'dentn, tikat/
pl. die Studententickets

TRADUZIONE

Tariffa

Prezzo flessibile

Carrozza a salone

Costo del servizio

Orario

Itinerario

Direzione

Viaggio di ritorno

Fermata

Pass mensile

Sconto per prenotazioni anticipate

Codice QR

Biglietteria automatica

Biglietto per bambini

Biglietto per adulti

Biglietto per studenti

LIVELLO

B1-B2

C1

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

PAROLA

die Platzwahl B1
/di: 'plats,va:l/

die Gruppenkarte A2
/di: 'gsvpan kasta/
pl. die Gruppenkarten

die Tageskarte A2
/di: 'ta:ges kasta/
pl. die Tageskarten

die Wochenkarte A2

/di: 'voxan kasta/
pl. die Wochenkarten

die Kreditkartenzahlung B1

/di: kse'di:tkastan,tsa:lon/
pl. die Kreditkartenzahlungen

das BuRRgeld B1

/das 'bu:s,gelt/
pl. die BuBgelder

die Entschadigung B2
/di: ent'[e:digon/
pl. die Entschadigungen

der Fensterplatz A2

/de:e 'fenste, plats/
pl. die Fensterplatze

der Gangplatz A2

/de:e 'gan,plats/
pl. die Gangplatze

die Fahrradkarte A2
/di: 'faresa:t kasta/
pl. die Fahrradkarten

das Wochenendticket A2

/das 'voxnrent,tikat/
pl. die Wochenendtickets

das Online-Ticket A2

/das 'anlarn,tikat/
pl. die Online-Tickets

das E-Ticket A2
/das 'i: tikat/
pl. die E-Tickets

Digitales Ticket A2
/digi'ta:les 'tikit/
das - pl. die digitalen Tickets

der Identitatsnachweis B2

/de:e identi'te:ts,na:xvals/
pl. die Identitatsnachweise

der Barcode-Scanner B2
/de:e 'ba:eko:t,skene/
pl. die Barcode-Scanner

TRADUZIONE

Scelta del posto

Biglietto di gruppo

Biglietto giornaliero

Biglietto settimanale

Pagamento con carta di credito

Multa

Compensazione

Posto vicino al finestrino

Posto in corridoio

Biglietto per bicicletta

Biglietto per il fine settimana

Biglietto online

Biglietto elettronico

Biglietto digitale

Prova d'identita

Scanner per codici a barre

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2



81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

PAROLA

die Ticket-App B1
/di: 'tikat,?ep/
pl. die Ticket-Apps

die Fahrkartenkontrolle A2
/di: 'farekatnkon,teola/
pl. die Fahrkartenkontrollen

das Seniorenticket B1

/das ze'nio:san,tikat/
pl. die Seniorentickets

das Kombiticket B1

/das 'kombi tikat/
pl. die Kombitickets

der Sparpreis A2
/de:e '[pa:e,pyals/
pl. die Sparpreise

der Fruhbucher B1
/de:e 'fyy:,bu:xe/
pl. die Frihbucher

die Sitzplatzreservierung B1

/di: 'zitsplatseezee,vizsun/
pl. die Sitzplatzreservierungen

die Hundekarte B1

/di: 'honds, kasta/
pl. die Hundekarten

die Gepackaufgabe A2
/di: ga'pek,?aufga:ba/
pl. die Gepackaufgaben

der Gepackschein B1
/de:e ga'pek Jain/
pl. die Gepackscheine

die Buchungsnummer A2
/di: 'bu:xvns,nome/
pl. die Buchungsnummern

die Bestatigungs-E-Mail 81
/di: ba'f[te:tigons,?izmel/
pl. die Bestatigungs-E-Mails

die Zahlungsbestatigung B1

/di: 'tsa:lonsba,fte:tigon/
pl. die Zahlungsbestatigungen

die Tarifzone B1
/di: ta'si:f tso:na/
pl. die Tarifzonen

der Reisegutschein B1
/de:e 'saiza,gu:tfain/
pl. die Reisegutscheine

der Ticketgutschein B2
/de:e 'tikat,gu:tfaIn/
pl. die Ticketgutscheine

TRADUZIONE

App per i biglietti

Ispezione dei biglietti

Biglietto senior

Biglietto combinato

Prezzo economico

Chi prenota in anticipo

Prenotazione dei posti

Biglietto per cane

Check-in bagagli

Scontrino bagagli

Numero di prenotazione

E-mail di conferma

Conferma del pagamento

Zona tariffaria

Voucher di viaggio

Voucher per i biglietti

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

PAROLA

die Schalterhalle B1

/di: 'falte hala/
pl. die Schalterhallen

das Ruheabteil B1

/das 'su:arap,ta1l/
pl. die Ruheabteile

die Umbuchung B1
/di: 'vm,bu:xvn/
pl. die Umbuchungen

die Stornogebiihr B2
/di: '[tovnoga,by:e/
pl. die Stornogebihren

die Stornierungsbedingungen B2
/di: [tos'ni:sonsba,dinvnan/

die Reservierungsgebiihr B1
/di: Bezey'viisonsgo,by:e/
pl. die Reservierungsgebihren

die Bearbeitungsgebiihr B2
/di: ba'?arbaitonsgs,by:e/
pl. die Bearbeitungsgeblhren

die Buchungsfrist B2
/di: 'bu:xons,fyist/
pl. die Buchungsfristen

das Sitzplatzupgrade B2

/das 'zitsplats,?apgyelt/
pl. die Sitzplatzupgrades

die Verspatungsentschadigung c1
/di: fee'[pe:tonsrent,[e:digon/
pl. die Verspatungsentschadigungen

der Entwerter B1
/de:e ent've:ete/
pl. die Entwerter

die Streifenkarte B1

/di: '[tarfon kasta/
pl. die Streifenkarten

die Dauerkarte B1
/di: 'dage kasta/
pl. die Dauerkarten

der Klassewechsel B1

/de:e 'klasa,veksal/
pl. die Klassewechsel

die Reisepasskopie A2
/di: 'saizapasko,pi:/
pl. die Reisepasskopien

die Verfiigbarkeitsprifung c1
/di: fee'fy:kba:ekai1ts, pry:fon/
pl. die Verflgbarkeitspriafungen

TRADUZIONE

Sala biglietteria

Scomparto silenzioso

Cambio prenotazione

Penale di cancellazione

Condizioni di cancellazione

Costo della prenotazione

Spese di gestione

Termine di prenotazione

Upgrade del posto

Indennizzo per ritardo

Obliteratrice

Carnet di biglietti

Abbonamento stagionale

Cambio di classe

Copia del passaporto

Verifica della disponibilita

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

Ascolta ogni parola ed esercitati gratis: https://languageminute.com/it/learn/de/topic/107-acquista-i-biglietti
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334

PAROLA

die Fahrpreisberechnung B2

/di: 'farepralsba secnon/
pl. die Fahrpreisberechnungen

das Verbundticket B1

/das fee'bunt, tikat/
pl. die Verbundtickets

der Verkehrsverbund B2

/de:e fee'ke:esfee, bunt/
pl. die Verkehrsverblinde

Interrail B1

/'inte e1l/
das

die Netzkarte B1

/di: 'nets kavta/
pl. die Netzkarten

das Landerticket B1

/das 'lende,tikat/
pl. die Landertickets

der Promotionscode B2
/de:e pso'mo:[ns,ko:t/
pl. die Promotionscodes

Mobile Boarding B2
/'moubajzl 'ba:edin/
das

der Papierausdruck B1
/de:e pa'pi:e,?aysdyuk/
pl. die Papierausdrucke

die Ausweispriifung B2
/di: 'aysvals,pry:fon/
pl. die Ausweisprifungen

das Kontrollpersonal B2
/das kon'tgolpeszo,na:l/

TRADUZIONE

Calcolo della tariffa

Biglietto integrato

Consorzio dei trasporti

Interrail

Abbonamento di rete

Biglietto regionale

Codice promozionale

Imbarco mobile

Stampa su carta

Controllo della carta d'identita

Personale di controllo

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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